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Zu dieser Bedienungsanleitung

Zu dieser Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Wir wiin-
schen lhnen viel Freude mit dem Gerat.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise aufmerk-

sam durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der
Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn Sie das Gerat
verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanlei-
tung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produktes ist.

Zeichenerklarung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

A GEFAHR!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

A WARNUNG!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

A VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.



Zu dieser Bedienungsanleitung
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Dieses Symbol gibt lhnen niitzliche Zusatzinformationen zum Zusam-
menbau oder zum Betrieb.

Mit diesem Symbol markierte Produkte erflillen die Anforderungen
der EU-Richtlinien (siehe Kapitel ,Konformitatsinformation®).

Polaritdtskennzeichnung
Symbol fur Polaritat des Gleichstromanschlusses (nach IEC 60417).

Bei Geraten mit dieser Kennzeichnung liegt Plus innen und Minus
auBen.

Schutzklasse Il

Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate, die durchgehend
doppelte und/oder verstarkte Isolierung besitzen und keine An-
schlussmdoglichkeiten flir einen Schutzleiter haben.

Benutzung in Innenraumen

Gerdte mit diesem Symbol sind nur fiir die Verwendung in Innenrau-
men geeignet.

Energieeffizienz Level-VI

Die Energieeffizienz-Level sind eine Standardunterteilung der Wir-
kungsgrade externer und interner Netzteile. Die Energieeffizienz gibt
dabei den Wirkungsgrad an und wird bis zu Level VI (effizientestes
Level) unterteilt.

Gerat umweltgerecht entsorgen (siehe Kapitel ,Entsorgung®)



Bestimmungsgemaler Gebrauch

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat dient zur Darstellung von Bildern und Videos.

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in trockenen Innenrdumen
geeignet. Dieses Gerat ist nicht als Datenmonitor flir Blroarbeits-
platze geeignet.

Die Nutzung unter extremen Umgebungsbedingungen kann die
Beschadigung Ihres Gerates zur Folge haben.

Das Gerat ist nur fur den privaten und nicht fur den industriellen/
kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgemaRen
Gebrauchs die Haftung erlischt:

- Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

- Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz-
und Zubehorteile.

- Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Perso-
nen- oder Sachschaden fuhren.

- Nutzen Sie das Gerat nicht unter extremen
Umgebungsbedingungen.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorisch oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
e Kinder sollen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

e Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

¢ Das Gerat und das Zubehor sollen an einem fur Kinder un-
erreichbaren Platz aufbewahrt werden.

A GEFAHR!

Erstickungsgefahr!
Verpackungsfolien konnen verschluckt oder unsachgemaR benutzt
werden, daher besteht Erstickungsgefahr!

- Halten Sie das Verpackungsmaterial, wie z.B. Folien oder Plas-
tikbeutel von Kindern fern.

Aufstellungsort

e Halten Sie Ihr Gerat und alle angeschlossenen Komponenten
von Feuchtigkeit fern und vermeiden Sie Staub, Hitze, direkte
Sonneneinstrahlung und offene Brandquellen (Kerzen oder
ahnliches). Das Nichtbeachten dieser Hinweise kann zu Storun-
gen oder zur Beschadigung des Bildschirms fuhren.

¢ Betreiben Sie Ihr Gerat nicht im Freien, da auRere Einflusse, wie
Regen, Schnee etc. das Gerat beschadigen konnten.

e Setzen Sie das Gerat und das Netzteil nicht Tropf- oder Spritz-
wasser aus und stellen Sie keine mit Fllissigkeit gefullten



Sicherheitshinweise

GefaRe (Vasen oder ahnliches) auf oder neben das Gerat und
das Netzteil. Eindringende Flussigkeit kann die elektrische Si-
cherheit beeintrachtigen.

* Schlitze und Offnungen des Gerates dienen der Beliiftung. De-
cken Sie diese Offnungen nicht ab (Uberhitzung, Brandgefahr)!

* Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten, oder
daruber stolpern kann.

e Achten Sie auf genuigend groRe Abstande in der Schrankwand.
Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm rund um das Gerat
zur ausreichenden Beluftung ein.

¢ Stellen und betreiben Sie alle Komponenten auf einer stabilen,
ebenen und vibrationsfreien Unterlage, um ein Herunterfallen
des Gerates zu vermeiden.

 Offnen Sie niemals das Geh&duse des Gerates (elektrischer
Schlag, Kurzschluss- und Brandgefahr)!

e Fihren Sie keine Gegenstande durch die Schlitze und Offnun-
genins Innere des Gerates (elektrischer Schlag, Kurzschluss
und Brandgefahr)!

* Schlitze und Offnungen des Gerates dienen der Beliiftung. De-
cken Sie diese Offnungen nicht ab (Uberhitzung, Brandgefahr)!

« Uben Sie keinen starken Druck auf das Display aus. Es besteht
die Gefahr, dass der Bildschirm bricht.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Bei gebrochenem Display besteht Verletzungsgefahr. Packen Sie
mit Schutzhandschuhen die geborstenen Teile ein und senden Sie
diese zur fachgerechten Entsorgung an Ihr Service Center. Waschen
Sie anschlieRend lhre Hande mit Seife, da nicht auszuschlieRen ist,
dass Chemikalien austreten konnen.




Sicherheitshinweise

Beruhren Sie das Touchdisplay ausschlieRlich mit den Fingern
und nicht mit kantigen Gegenstanden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Reparatur

Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn:

— das Steckernetzteil angeschmort oder beschadigt ist
Fllissigkeit in das Gerat eingedrungen ist

das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert

das Gerat heruntergefallen, oder das Gehaduse beschadigt
ist.

Uberlassen Sie die Reparatur Ihres Gerates ausschlieRlich quali-
fiziertem Fachpersonal.

Im Falle einer notwendigen Reparatur wenden Sie sich bitte
ausschlieRlich an unsere autorisierten Servicepartner.

Stromversorgung
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Bitte beachten Sie: Auch bei ausgeschaltetem Gerat sind Teile
des Gerates unter Spannung. Um die Stromversorgung zu Ih-
rem Gerat zu unterbrechen oder das Gerat ganzlich von Span-
nung frei zuschalten, trennen Sie das Gerat vollstandig vom
Netz.

Betreiben Sie das Steckernetzteil nur an geerdeten Steckdosen
mit AC100-240V ~ 50/60 Hz. Wenn Sie sich der Stromversor-
gung am Aufstellungsort nicht sicher sind, fragen Sie beim be-
treffenden Energieversorger nach.

Benutzen Sie ausschlieRlich das beiliegende Steckernetzteil.



Lieferumfang

Wir empfehlen zur zusatzlichen Sicherheit die Verwendung ei-
nes Uberspannungsschutzes, um lhre Geréat vor Beschadigung
durch Spannungsspitzen oder Blitzschlag aus dem Stromnetz
zu schutzen.Um die Stromversorgung zu Ihrem Bildschirm zu
unterbrechen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerates befinden und

leicht erreichbar sein.

Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten oder da-
ruber stolpern kann.

Stellen Sie keine Gegenstdande auf die Kabel, da diese sonst be-
schadigt werden konnten.

Lieferumfang

Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und benachrichtigen Sie uns
innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lieferung nicht komplett ist.

Mit dem von lhnen erworbenen Produkt haben Sie erhalten:

Digitaler Bilderrahmen
StandfuR

Steckernetzteil
(Modellnummer: TEKA-TB0O50200EU

Garantieunterlagen
diese Bedienungsanleitung

Erstickungsgefahr!
Verpackungsfolien konnen verschluckt oder unsachgemaR benutzt

werden, daher besteht Erstickungsgefahr!

- Halten Sie das Verpackungsmaterial, wie z.B. Folien
oder Plastikbeutel von Kindern fern.

1l



Geratelibersicht

Gerateiibersicht
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0000000000

Berlihrungsempfindliches Display

Osen zum Aufhdngen im Quer- und im Hochformat
Halterung flir Aufsteller

Kensington Lock

Lautsprecher

DCIN 5V: Anschluss fiir das Steckernetzteilkabel
Einschub fiir Speicherkarten

microUSB-Anschluss

Reset Offnung

Ein-/Austaster

Geratelbersicht
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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Auspacken und Aufstellen

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, feste Oberflache. Achten Sie darauf, dass
¢ keine starken Warmequellen auf das Gerat wirken;
¢ kein direktes Sonnenlicht auf das Gerat wirkt;

¢ das Gerat nicht mit Flissigkeiten, auch nicht Tropf- oder Spritzwasser, in Kontakt
kommt.

Warten Sie nach einem Transport des Gerates so lange mit
i der Inbetriebnahme, bis das Gerat die Umgebungstempe-
ratur angenommen hat.

Aufstellen

Sie konnen den digitalen Bilderrahmen im Hoch- oder Querformat aufstellen. Gehen
Sie dazu wie folgt vor:

- Schrauben Sie den Aufsteller ein

- Verbiegen Sie den Aufsteller wie gewtiinscht (Quer oder Hochformat).

Um den Neigungswinkel des Gerats zu dndern, kdnnen Sie die Lange des Aufstellers
anpassen.

. Wenn Sie das Gerat im Hochformat verwenden wollen,
1 konnen Sie Fotos drehen. Mentis werden weiterhin im
Querformat dargestellt.

14



An das Stromnetz anschlieRen

An der Wand aufhangen

Sie kdnnen das Gerat auch an der Wand aufhangen. Dazu sind auf der Riickseite des
Geréts zwei Osen @B angebracht.

- Héangen Sie das Gerat an der Ose fiir die gewiinschte Lage an einen Nagel mit
ausreichender Tragkraft.

An das Stromnetz anschlieBen

- Stecken Sie dazu das Steckernetzteil in eine ordnungsgemaR installierte und
jederzeit frei zugdngliche 110V-240V ~ 50/60Hz Schutzkontaktsteckdose.

- Stecken Sie das Steckernetzteilkabel in den Anschluss DC @® auf der Riickseite
des Gerates ein.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Es besteht die Gefahr eines Gerateschadens bei Verwendung von
nicht autorisiertem Zubehor.

- Verwenden Sie ausschlieRlich das mit dem Fotorah-
men mitgelieferte Netzteil.

Wenn Sie das Gerat eine langere Zeit nicht bendotigen,
i nehmen Sie es auRer Betrieb. Ziehen Sie dazu das Stecker-
netzteil aus der Netzsteckdose!

Ein- und ausschalten
- Umdas Gerat einzuschalten, halten Sie den Taster@ auf der Riickseite
des Gerates gedriickt.
Nach dem Einschalten sehen Sie flir kurze Zeit einen Willkommensbildschirm.

- Um das Gerat auszuschalten, halten Sie den Taster auf der Riickseite des
Gerates gedriickt.

Alternativ konnen Sie den Fotorahmen auch wie beschrieben ausschalten.

- Tippen Sie auf das Display @® und driicken auf das (') Symbol in der rechten,
oberen Ecke des Displays.

- Um das Gerat vollstandig vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie das Steckernetz-
steil aus der Netz-Steckdose nachdem Sie das Gerat vorher wie oben beschrie-
ben ausgeschaltet haben.

15



Erste Schritte

Fotorahmen steuern
Sie steuern den Fotorahmen mit Ihren Fingerspitzen. Verwenden Sie keine spitzen
oder scharfkantigen Gegenstande.

- Tippen Sie auf das Display , um eine Einstellungen oder Bilder auszuwahlen
oder zu offnen.

Erste Inbetriebnahme
Beim ersten Einschalten Ihres Fotorahmens gehen Sie wie folgt vor:
- Umdas Gerat einzuschalten, halten Sie den Taster @D auf der Riickseite
des Gerates gedriickt.
- Wahlen Sie die gewtinschte Sprache und bestatigen Sie indem Sie auf > driicken.

- Wahlen Sie das gewtinschte WLAN Netzwerk und geben Sie die bendtigten
Zugangsdaten ein.

- Bestdtigen Sie durch Druck auf OK.

Ihr Fotorahmen Uberprtift nun, ob die installierte Software aktuell ist und fiihrt Not-
falls automatisch eine Aktualisierung durch.

- Driicken Sie auf >, um Ihrem Gerat einen Namen und einen Standort zuzuweisen.
Eine Visuelle Tastatur wird zur Dateneingabe angezeigt.

- Geben Sie den Namen ein und bestatigen Sie diesen durch Druck auf 9

- Wahlen Sie den Standort (z.b. Flur oder Kiiche) und bestatigen diesen durch
Druck auf Q

- Driicken Sie auf >, um die Ersteinstellung abzuschlieRen.
Es folgen nun Hinwiese, wie Sie Smartphones mit dem Fotorahmen koppeln kénnen.

Erste Schritte

~Freunde” hinzufiigen

Sie konnen mehrere Smartphones mit dem Fotorahmen koppeln. Dadurch bietet sich
Ihnen die Maglichkeit, Bilder von mehreren Smartphones auf den Bilderrahmen zu
Ubertragen und anzeigen zu lassen.

- Laden Sie sich kostenlos die Frameo App aus dem jeweiligen APP Store herunter.

e | Derhierbeschriebene Startbildschirm wird nur angezeigt,
P | sofernkeine Bilder auf dem Fotorahmen abgespeichert
sind.

16



- Driicken Sie auf Freund Hinzufiigen, um einen Code zum koppeln des Fotorah-

Grundlegende Einstellungen vornehmen

mens zu generieren und anzeigen zu lassen.

- Offnen Sie die Frameo App auf dem Smartphone, welches Sie mit dem Fotorah-

men koppeln wollen.
- Driicken Sie in der App auf das Symbol + 8 .

- Geben Sie den vom Fotorahmen erzeugten Code ein und bestatigen Sie durch
Druck auf OK.

Ihr Fotorahmen ist nun mit dem Smartphone verbunden.

Grundlegende Einstellungen vornehmen

Sie konnen die Einstellungen des Gerats an lhre Wiinsche anpassen.
- Schalten Sie das Gerat ein.

Sofern bereits Bilder oder Videos auf dem Fotorahmen abgespeichert
1 sind, miissen Sie erst das Touchdisplay beriihren, um danach auf Einstel-
lung driicken zu kdnnen.

- Driicken Sie auf das Symbol Einstellung.

Sie sehen das Meni Einstellung®. In diesem Menii kdnnen Sie verschiedene Gerdte-
Eigenschaften einstellen.

Menii-Ubersicht

Menii Untermenii Wirkung
Mein Rahmen Name des Rahmens |Dem Rahmen einen Namen geben
Ort des Rahmens Standort des Rahmens festlegen

Sprache auswahlen

Sprache auswahlen

Datum und Zeit

Datum

Datum einstellen

Zeit Zeit einstellen

Zeitzone Zeitzone auswahlen
24-Stunden-Format | Anzeigeformat der Uhrzeit wahlen
verwenden

17



Grundlegende Einstellungen vornehmen

Menii

Untermenii

Wirkung

Fotos verwalten

Speicherplatz

Zeigt den von Fotos oder Videos ge-
brauchten Speicherplatz an

Fotos anzeigen/
ausblenden

Wahlen Sie hier die Videos / Fotos aus, die
Angezeigt werden sollen

Fotos loschen

Wwahlen Sie hier die Videos / Fotos aus, die
geloscht werden sollen

Fotos importieren

Wahlen Sie hier die Videos / Fotos aus, die
von der eingelegten SD Karte, in Speicher
des Rahmens kopiert werden sollen

Fotos exportieren

Wahlen Sie hier die Videos / Fotos aus,
die aus dem Speicher des Rahmens, auf
die eingelegte SD Karte kopiert werden
sollen

Meine Freunde

Sehen Sie hier Ihre Frameo Freundesliste

Anzeige Helligkeitsstufe Bildhelligkeit einstellen
Schlafmodus Stellen Sie hier die Start-/Stoppzeit des
Schlafmodus ein.
Diaschau Timer Anzeigedauer eines Fotos in einer
Diaschau
Beschreibung Anzeigen von manuell angelegten
anzeigen Beschreibungen
Rahmen fiillen Fotos auf RahmengroRe anpassen
Reihenfolge der Fotos in Reihenfolge nach Datum oder
Fotos Zufallswiedergabe anzeigen
Video Video Wiedergabe automatisch starten
Autom. Wiedergabe
Video Wiederholen eines Videos auswahlen
Wiedergabemodus
Video Lautstarke Lautstarke der Videos festlegen
WLAN Aktuelles Netzwerk | Zeigt Ihnen das aktuelle WLAN, die Sig-

nalstarke des WLANS und den Verbin-
dungsstatus zu der Frameo Cloud an

Verfligbare
Netzwerke

Zeigt lhnen die verfuigbaren WLAN Netz-
werke an

18




Grundlegende Einstellungen vornehmen

Menii Untermenii Wirkung
Benachrichtgun- | Benachrichtigungen | Wahlen Sie hier, ob Benachrichtigungen
gen anzeigen als ,Pop Up“ Nachrichten angezeigt wer-

den sollen

Benachrichtigungs- | Stellen Sie hier die Lautstarke der Be-

lautstarke nachrichtigungen ein

Speicherplatz Wahlen Sie hier, ob ein Hinweis auf zu ge-
ringen Speicherplatz angezeigt werden
soll

Automatische Wahlen Sie hier, ob das Gerat auf eine

Sicherung automatische Sicherung hinweisen soll

Netzwerkverbindung | Wahlen Sie hier, ob der verlust der Netz-
werkverbindung angezeigt werden soll

Neue Fotos Wahlen Sie hier, ob auf neue Bilder hin-
gewiesen werden soll

Neuer Freund Wahlen Sie hier, ob auf einen neuen
Freund hingewiesen werden soll

Software Wahlen Sie hier, ob auf eine neue Soft-

aktualisierung ware hingewiesen werden soll

Neuigkeiten Wahlen Sie hier, ob Neuigkeiten ange-
zeigt werden sollen

Sichernund Fotorahmen auf Sicherung der auf dem Fotorahmen ab-

Wiederherstellen

externen Speicher
sichern

gespeicherten Medien auf einem exter-
nen Speicher

Automatische
Sicherung

Automatische Sicherung

Wiederherstellung
von Sicherung

Wahlen Sie hier, ob nach einer Zurtick-
setzung des Rahmens, die vorher ge-
speicherte Sicherung wiederhergestellt
werden soll

Rahmen
zurlicksetzen

Alle geanderten Einstellungen in den
Auslieferungszustand zuriick setzen
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Grundlegende Einstellungen vornehmen

Menii Untermenii Wirkung
Hilfe Hilfestellung Hier finden Sie einen Link zum Frameo
Hilfecenter
Datenschutz Hier finden Sie den Link zum Datenschutz
Open Source Hier werden Ihnen die auf dem Gerat
Bibliotheken verwendeten Open Scource Bibliotheken
angezeigt
Teilen anonymer Teilen Sie anonym Analysedaten mit
Analysedaten Frameo
Anleitung Offnen Sie eine Kurzanleitung
Uber Android Version Zeigt lhnen die verwendete Android Ver-

sionan

PeerID

Zeigt Ihnen die Peer ID des Gerates an

MAC

Zeigt Ihnen die MAC des Gerdtes an

Frameo-Version

Zeigt lhnen die verwendete Frameo
Firmware Version an

Betriebszeit

Zeigt lhnen die Betriebsstunden an

Auf Auktualisierung
Uberpriifen

Die Uberprufung der aktuellen Firmware
wird gestartet

Beta-Programm

Stellen Sie ein, ob Beta-Programme aus-
gefuhrt werden diirfen

20




Fotos Anzeigen

Fotos Anzeigen

Fotos von der Micro SD Karte auf den Fotorahmen
importieren

- Stecken Sie lhre Micro SD Karte ohne Kraftaufwand, wie aufgezeigt mit den
Kontakten in Richtung Bildschirm in den Fotorahmen @® , bis die Karte Horbar
einrastet

- Driicken Sie auf das Symbol Einstellung.
- Driicken Sie auf den Menlpunkt Fotos Verwalten.
- Wabhlen Sie nun den Meniipunkt Fotos importieren.
Alle auf der Micro SD Karte gefundenen Fotos, werden nun angezeigt.

- Wabhlen Sie nun durch antippen die Fotos aus, die auf dem internen Speicher des
Fotorahmens gespeichert werden sollen.

- DriickenSie nunauf | ,um die ausgewahlten Fotos runterzuladen.

Die ausgewahlten Dateien werden nun in der Diaschau auf dem Fotorahmen
angezeigt.

21



Schnelleinstellungen wahrend der Diaschau
Fotos von dem Smartphone auf den Fotorahmen
importieren

- Offnen Sie die Frameo APP auf Ihrem Smartphone.

m]| ¥ g[m
- oA

TrT 3
5| WAt

Es werden lhnen alle Dateien, die sich in der Galerie Ihres Smartphones befinden
angezeigt.
- Wahlen Sie nun durch antippen die Fotos/Videos aus, die auf dem internen Spei-
cher des Fotorahmens gespeichert werden sollen.

- Driicken Sie nun aufeSenden.

- Wahlen Sie nun den Empfanger (Fotorahmen) aus, an den die ausgewahlten
Dateien Uberspielt werden sollen.

- Bestdtigen Sie mit Druck auf >,

Sie haben nun die Mdglichkeit eine Bildunterschrift hinzuzufligen.
- Bestatigen Sie mit Druck auf >.
- Driicken Sie nun auf Foto/Video Senden.

Galerie auf dem Smartphone wechseln

- Driicken Sie in Hauptbildschirm der Frameo APP auf .

Es werden nun alle auf dem Smartphone abgespeicherten Bildverzeichnisse in einem
so genannten ,Drop Down“ Menii angezeigt.

- Wabhlen Sie nun das gewunschte Bildverzeichnis aus.

Schnelleinstellungen wahrend der Diaschau

Wahrend der Diaschau von Fotos und Videos, haben Sie die Moglichkeit tiber den Bil-
derrahmen div. Einstellungen vorzunehmen.

22



Schnelleinstellungen wahrend der Diaschau

Video Schnelleinstellungen

Videos pausieren

Wahrend der Wiedergabe konnen Sie die Videos Pausieren.
- Driicken Sie die Taste m, um die Wiedergabe zu pausieren.
- Driicken Sie die Taste D, um die Wiedergabe fortzusetzen

Lautstarke der Videos einstellen

Wahrend der Wiedergabe von Videos wird in der rechten unteren Ecke die Lautstar-
kenregelung angezeigt.

- Schieben Sie den Regler ganz nach Oben, um die Lautsatke auf ein
Maximum anzuheben

¢

- Schieben Sie den Regler ganz nach Unten, um die Lautsatke auf
ein Minimum anzusenken

Foto Schnelleinstellungen

- Driicken Sie wihrend der Diaschau eines Fotos auf das Display @B .

Die Schnelleinstellung der Fotos wird gedffnet und folgende Schnelleinstellungen
stehen Ihnen zur Verfligung.

Freund Hinzufiigen

- Driicken Sie auf das Symbol +8_.

Der Fotorahmen generiert einen neuen Code, den Sie in der Frameo App eines nicht
an diesem Fotorahmen angemeldeten Handys eingeben kdnnen.

- Drlicken Sie die Taste OK, um das Code Fenster zu schlieRen.
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Schnelleinstellungen wahrend der Diaschau

Foto verbergen

- Driicken Sie auf das Symbol €z®.
Das aktuell angezeigt Foto/Video wird nun aus der Galerie der Diaschau entfernt.

Galerie

- Driicken Sie auf das Symbol ssg .
Die Galerie, der auf dem Fotorahmen gespeicherten Dateien wird nun angezeigt.

Die abgespeicherten Fotos werden mit dem Foto - Symgol angezeigt.
Die abgespeicherten Videos werden mit dem Foto I Symgol angezeigt.

Foto an Rahmen anpassen

Je nach Bildformat kann es vorkommen, dass das angezeigte Foto das Display des
Fotorahmens nicht komplett ausfillt.

- Driicken Sie bei angezeigten Fotos auf das Symbol , um das Foto an den
Rahmen anzupassen.

- Driicken Sie bei angezeigten Fotos auf das Symbol D um das Foto im origina-
len Seitenverhaltnis anzeigen zu lassen.

Das aktuell Foto wird nun wie gewahlt angezeigt.

Foto Einstellen

- Driicken Sie auf das Symbol @
Verandern Sie nun die Ausrichtung des angezeigten Bildes.

- Driicken Sie auf das Symbol (i um das Bild Schrittweise um 90° im Uhrzeiger-
sinn zu drehen. i

- Driicken Sie auf das Symbol \/ um die Ausrichtung abzuspeichern.
- Dricken Sie auf das Symbol >< um die Ausrichtung abzubrechen.

Fotorahmen ausschalten, neu starten, Ruhen

- Dricken Sie auf das Symbol (D

Sie konnen den Fotorahmen nun ausschalten, neu starten oder in den Ruhemodus
versetzen.

- Dricken Sie auf das Symbol d) um den Fotorahmen auszuschalten.
- Driicken Sie auf das Symbol "0, um den Fotorahmen neu zu starten.
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Werkseinstellungen wiederherstellen

- Driicken Sie auf das Symbol (_ , um den Fotorahmen in den Ruhemodus zu
versetzen.

- Umdas Gerat wieder einzuschalten, driicken Sie den Taster auf der Riick-
seite des Gerates.

Einstellungen

- Driicken Sie auf das Symbol Einstellung.

Sie sehen das Meni Einstellung”. In diesem Menii kdnnen Sie verschiedene Gerdte-
Eigenschaften einstellen.

Werkseinstellungen wiederherstellen
Mit dieser Funktion konnen Sie die Einstellungen fiir das Gerat wieder in den Liefer-
zustand zurlick setzen.
- Markieren Sie das Untermenii ,Werkseinstellungen®.
Die Sicherheitsabfrage ,Wiederherstellung?“ wird angezeigt.
- Um die bisherigen Einstellungen zu behalten, wahlen Sie die Option ,Nein".
- Driicken Sie die Taste OK.
Die Funktion wird abgebrochen.
- Umdie Werkseinstellungen wiederherzustellen, wahlen Sie die Option Ja“.
- Drucken Sie die Taste OK.

Die Funktion wird beendet. Die Einstellungen des Gerats sind in den Lieferzustand
zurlick gesetzt.

Reset durchfiihren

- Driicken Sie einen spitzen Gegenstand fiir ca. 5 Sekunden in die RESET Offnung

Funktionsstorung

Sollte das Gerat Funktionsstorungen zeigen, kann es sein, dass eine elektrostatische
Entladung stattgefunden hat.

- Driicken Sie den Taster@, um das Gerét wieder einzuschalten.
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Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

Reinigen
Ziehen Sie vor dem Reinigen immer das Steckernetzstecker und alle
Verbindungskabel.
e Verwenden Sie keine Losungsmittel, dtzende oder gasformige
Reinigungsmittel.
¢ Reinigen Sie den Bildschirm mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Wassertropfchen auf dem Gerat zurlickbleiben.
Wasser kann dauerhafte Verfarbungen verursachen.

¢ Setzen Sie den Bildschirm weder grellem Sonnenlicht noch ultravioletter Strah-
lung aus.

Entsorgung

VERPACKUNG

% Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpa-
ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-
nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden
konnen.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht ohne weiteres vom Benutzer selbst
ausgetauscht werden.
GERAT
Das Gerat ist mit einem integrierten Akku ausgestattet. Entsorgen Sie das
Gerat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls liber den normalen Hausmiuill,
sondern erkundigen Sie sich bei Ihrer ortlichen Verwaltung liber Wege
B ciner umweltgerechten Entsorgung an Sammelstellen fiir Elektro- und
Elektronikschrott.
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BATTERIEN

Fehlersuche

Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Batterien miissen
sachgerecht entsorgt werden. Zu diesem Zweck stehen im batteriever-
treibenden Handel sowie bei kommunalen Sammelstellen entsprechende
Behalter zur Entsorgung bereit. Weitere Auskiinfte erteilen Ihr ortlicher
Entsorgungsbetrieb oder Ihre kommunale Verwaltung.

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung
von Geraten, die Batterien enthalten, sind wir verpflichtet, Sie auf folgen-
des hinzuweisen:

Sie sind zur Rlickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich

verpflichtet.

Das Symbol der durchgekreuzten Miilltonne bedeutet, dass die Batterie

nicht in den Hausmuill gegeben werden darf.

Fehlersuche

Fehler

Ursache

Losung

Das eingelegte Speicher-
medium wird vom Gerat
nicht erkannt. Die Bilder
vom Speichermedium

werden nicht angezeigt.

Das Speichermedium
wird vom Gerat nicht
unterstuitzt.

Verwenden Sie nur Spei-
chermedien, die mit dem
Gerat kompatibel sind

Das Speichermedium ist
nicht korrekt eingelegt.

Legen Sie das Speicherme-
dium ein

Das Dateiformat wird vom
Gerat nicht unterstiitzt.

Verwenden Sie nur Bilder in
Dateiformaten, die mit dem
Gerat kompatibel sind

Einige Bilder werden
schneller angezeigt als
andere.

Bilder mit einer hoheren
Auflésung werden lang-
samer in den Speicher
geladen.

Nutzen Sie Bilder in einer
geringeren Auflosung,
um den Bildaufbau zu
beschleunigen.

Der Bildschirm zeigt nichts
an.

Das Gerat ist nicht
eingeschaltet.

Driicken Sie den Taster
@D auf der Riickseite

des Gerates.

Der Netzstecker ist nicht
angeschlossen.

Priifen Sie die Verbindung
des Steckernetzteils zum
Gerat.

Stecken Sie das Steckernetz-
teil in eine Steckdose.
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Technische Daten

Fehler

Ursache

Losung

Auf dem Bildschirm sind
kleine schwarze Punkte
sichtbar.

Einzelne Bauelemente
des Bildschirms sind
defekt.

Der Ausfall ist kein Gerate-
fehler.

Der Bildschirm ist aus mehr
als einer Million Bildelemen-
ten aufgebaut. Diese Bild-
elemente haben nur eine
begrenzte Lebensdauer.
Der Ausfall von etwa einem
Bildelement pro Jahr der Be-
nutzung ist daher normal.

Das Gerat schaltet auto-
matisch aus.

Die Funktion ,Schlafmo-
dus” ist aktiviert.

Schalten Sie die Funktion
,Schlafmodus” ab

Das Gerat schaltet sich ab.

Das Gerat schaltet sich
durch elektrostatische
Aufladung ab.

Driicken Sie die Taste
,um das Gerat wieder
einzuschalten.

Technische Daten

Abmessungen (B x H x T) / Gewicht

Fotorahmen 26,5x18,5x3,5cm

Gewicht mit Standful 56449

Gewicht ohne StandfuR 515¢g

Netzteil

Hersteller Shenzhen TEKA Technology Co., Ltd.
Importeur MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen
Deutschland
HR-Nummer: HRB 13274

Modellbezeichnung

TEKA-TB0O50200EU

Eingangsspannung / Strom /
Eingangswechselstromfrequenz

100-240V ~ 50/60 Hz, 0,35A MAX

Ausgangsspannung / Strom 50V==2,0A
Ausgangsleistung 10,0 W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 80,6 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,07W
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Konformitatsinformation

Umgebungsbedingungen

VAN

- ®
TUVRheinland

gepriifte
Sicherheit

www.tuv.com

1D 111227891

Temperaturen: In Betrieb +5 °C bis +30 °C

Temperaturen: Nicht in Betrieb 0 °C bis +60 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 20 % bis 80 %

Display

Typ 26,65 cm /101" IPS Touch Panel

Native Auflosung 1280 x 800 Pixel

Technische Daten

Betriebssystem Android™ 6

Arbeitsspeicher 512 MB

Interner Speicher 8 GB, davon frei verwendbar
ca.5,4GB

WLAN

Frequenzbereich: 2400 MHz - 2483,5 MHz

WLAN Standard: 802.11b/g/n20

Sendeleistung: 18,3dBm

Nur Netzteil:

Konformitatsinformation

schlagigen Bestimmungen befindet:

Hiermit erklart die MEDION AG, dass sich dieses Gerét in Ubereinstim-
< < mung mit den grundlegenden Anforderungen und den lbrigen ein-

* RE-Richtline 2014/53/EU

 Oko-Design-Richtlinie 2009/125/EG (und Oko-Design Verordnung 2019/1782)

¢ RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung kann unter www.medion.com/conformity

heruntergeladen werden.
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Datenschutzerklarung

Informationen zu Markenzeichen

Die Android™ Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken der Firma
Google LLC und werden von MEDION unter Lizenz verwendet.

Andere Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Datenschutzerklarung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir teilen Ihnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen als Ver-
antwortliche lhre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieblichen
Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof

77, D-45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstiitzt. Wir verarbeiten Ihre Daten
zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangender Prozesse (z. B.
Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung Ihrer Daten auf den mit uns ge-
schlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse (z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Gbermitteln. Wir speichern Ihre personenbezogenen Daten im Regelfall
fur die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfiillen.

Uns gegenliber haben Sie das Recht auf Auskunft Uiber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Datentibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach den
§§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO0), dartiber hinaus besteht ein Beschwerderecht bei
einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehdrde (Art. 77 DS-GVO i. V. m. § 19 BDSG). Fur
die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte fiir Datenschutz und Informationsfrei-
heit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Diisseldorf, www.Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Bereit-
stellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht moglich.
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Serviceinformationen

Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerat einmal nicht wie gewlinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen lhnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

e Inunserer Service-Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere
Mitarbeiter und konnen dort lhre Erfahrungen austauschen und lhr Wissen
weitergeben.

Sie finden unsere Service-Community unter community.medion.com.

* Gerne konnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact

nutzen.

¢ Selbstverstandlich steht Thnen unser Serviceteam auch tUber unsere Hotline
oder postalisch zur Verfligung.

Offnungszeiten Rufnummer
Mo. - Fr.: 08:00 - 20:00 @ 01928 7661

Sa.:10:00 - 18:00

Serviceadresse
MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Osterreich

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen tiber
das Serviceportal www.medionservice.com zum Download zur
Verfligung.

Sie konnen auch den nebenstehenden QR-Code scannen und die
Bedienungsanleitung liber das Serviceportal auf lhr mobiles End-
gerat laden.
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Impressum

Impressum

Copyright © 2021
Stand: 22.11.2021
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt bei der Firma:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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